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Equipement des sous-classes’) Dotaci6n de las subclases’)
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BN2S 30 91-168019-91 91-059237-04 91-158232-04 @1-157 377-91
-3/83* —
B 20 91-168019-81 91-058601-04 91-158 329-04 91-157 377-91
AN é4 (i) 45 91-168019-91 91-047 690-04 91-058213-04 91-055 376-03
BN 24 8.0 91-168019-91 91-047 687-04 91-058212-04 91-055373-03
-8/41"
4,5 91-168019-91 91-047 701-04 91-058 282-04 91-055 376-03
B 30/,
6,0 91-168019-91 91-047 685-04 91-058 256-04 91-055373-03
45 91-168019-91 91-047 701-04 $1-058 282-04 91-055 509-93
-6/61* A B
8,0 91-168019-91 91-047 685-04 91-058 256-04 91-055512-83
17/81* B 45 91-168019-91 §1-494 14B-04 91-494 149-04 91-494 150-04
4,5 81-168019-21 91-047 576-G4 51-058 114-04 13 91.057 368-93
BN 24
1] 91-168018-91 91-047 575-04 91-058113-04 §1-057 699-93
-32/03°
4,5 91-168018-91 81-047 344-04 91-068 035-04 1112 91-057 368-93
B 30/
8.0 91-168018-91 91-047 343-04 91-058 034-04 91-057 699-93
4,5 91-168018-91 91-047 576-04 91-058 114-04 17 91-055882-a1
BN 24
a2/ 6.0 91-168018-81 91-047 575-04 91-058 113-04 91-055885-91
- 04°
o 45 81-168018-91 91-047 344-04 91-058 035-04 1172] 91-055 882-91
B T30’
6.0 91-168019-81 91-047 343-04 91-058 034-04 91-055 8§85-91
-32/05 BN 24 6.0 91-168 019-91 91-047 575-04 91.058 113-04 91-055987-03
45 91-168 019-31 91-047 576-04 91-058 114-04 113 91-057 368-93
-32/23* BN 24
8,0 91-168 019-31 91-047 575-04 91-058 113-04 91-057 699-93
-39/81° BN25 8,0 91-168018-81 91-047 868-04 €1-058 580-04 91-494 150-04
-£1/04* BN 24 4,5 91-168018-91 91-047 576-04 91-058 114-04 1172 91-057 368-93
-155/89* B 80 91-168019-91 91-047 344-04 91058 035-04 1117 91-494 150-04
-305/02" BN2,5 .43 91-168019-91 91-047 576-04 91-058 114-04 17 91-057 970-03
" Die Liste enthalt nur Nadhwerk- 1} This list contains sewing parts Y Cette liste ne contient que les ! Esta lista s6lo contiene
zeuge und Apparate. Beim and attachments only. When organes de couture et les gui- elementos de costuray
Umbau in gine andere Unter- converting to another subciass des. Encas de transformation aparatos. Siempre que
klasse oder Ausflihrung sind or version, machine parts are &n une sous-classe ou variante haya que transformar la
auch noch Maschinenteile er- also necessary. Therefore differente, il faut utiliser aussi maquina en otro tipo o
forderlich. Geben Sie also bei when ordering please indicate certaines piéces de machine subclase, se necesitaran
Bestellungen die genaue Be- exactly the existing version and supplémentaires. Encas de tarmbiéen piezas de maqui-
zeichnung der vorhandenen the one required, commande, priére de toujours na, por lo que debera indi-
und der gewiinschten Aus- indiquer par conséquent les va- carse enios pedidos el
fihrung bekannt. riantes disponibles et souhai- tipo exacto de que se
tees. dispone y el deseado.
@ = night mehr im Programm;
jedoch Ersatzteile lieferbar
= Nolonger part of production range;
substituds averilable
E] = Austilhrung angeben G] = Nihmuster einsenden @ = Uberstichbrete bei Bestellung angaben = Aayeé du programme; piéces detachees
= Incicate moded = Submit sewing sample = Indicate max. stitch width on oroer outetois ivrables

= Prociser la version = Joindre échantillons de couture = Indiquer jetée c'aiguilte a la commande = Fuera de programa; las piezas de recambio,
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BN2S5 $1-049 335-45
-3/83° —
B A 91-049 352-45
AN24 E g91-p049 622-4%
BN 24 91-049 623-45
-8/41*
__ 91-048 622-45
B 306
N 91-049 623-45
91-049 155-45
-B/81" AB
91.049 155-45
§1-056 100-25
17/81* - : - .
8 91-04¢ 155-45 91-056 106-23 91-056 116-00
91.049 256-45
BN 24
91-048 281-45
-32/03"
. 91-049 256-45
B Wi
$1-049 261-45
91-048 227-45
BN 24
91.049 228-45
-32/04%
. 91-049 227-45
g 3o
91049 228-45
-a2/08 BN 24 91-049 659-45 91-056 655-25 91-753 936-90
91-049 256-45 91-050 946-23 91-753 936-30
-32/23" BN 24
91.049 281-45 81-050 $46-23 91-753 936-90
91-056 108-25
-ag/81* - . - -
BN 2.5 91-049 155-45 91-053 674-23 01.056 116-90
-81/04° BN 24 $1-049 256-45 §1-056 655-25 91-753 936-90 91-056 758-91
-155/99" 8 91-048 155-45 99-116 082-25 91-753 936-80
-305/02* BN2.5 91-048 295-45 91-056 730-23 91-753 936-50

Unterklasse kann mit Facden-
durchzieh- und -abschneidein-
richtung -900/51; /75 gediefert
werden; dabei bieiben die aufge-
fuhrten Bestelinummern unver-
dndert.

Bei Maschinen mit -706/83
indert sich die Bestellnummer
der Nadelstange von
91-168019-31 in

91-167 720-81

*) Subclass can be suppiied with

thread puller/trimmer

-800/51; /75; in this case the
ordering numbers listed remain
unchanged.

On machines with subclass
.706/83 the part number for
the needle bar is changed from
91-168 018-81 10

91-167 720-91

*) Sous-classe livrable avec

coupe-fil -900/51, /75; les
numéros de commande restent
inchangés.

En cas de machines equipées
de la ss-cl. -T06/83 le numéro
de cde de la barre a aiguille
91-168 019-01 est remplacé
par 91-167 720-91

*) La subclase se puede sul
strar con el cortabilos aut
o -900/51; /75; permant
invariables los nurmeros d
pedido indicados.

En &l caso de maquinas
-706/83, el N° de pedid
barra de aguja 91-168 C
se cambia por el
91-167 720-9
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